Navod k pouziti modelové vody
Instructions for use of model water
Bedienungsanleitung fir Modell Wasser

(CZ) Pripravte dno budouciho vodniho tokiunadrze. Natonujte podklad, zasypte
dle vlastni Gvahy hlinou, piskemgstem i jinym vhodnym materialem, ktery
chcete, aby prosvital ze dna. Na dno Ize umié tesy vegetace. Upozarjeme,
Ze voda je velmiidka a zatée opravdu viude, takze podklad musi byt dokonale
tésny a nejlépe vodorovny. Voda mé schopnost vztindtavin, savych materiah
tésnych prostor, protkone¢nou Gpravu biehi realizujte az po zatvrdnuti vody!

(EN) Prepare bottom of the intended watercourse orveseTinge the base and
cover with soil, sand, crushed stone or other retérat you want to shine from
the bottom. You can also place vegetation clustert Please note that

the water is very sparse and will go anywhere tiesegap, so we strongly
recommend to make the base water tight and level \ifater has the ablity

to rise into grass, absorbent materials and tigatssplease do the final

bank adjustement only after the water has hardened!

(DE) Bereiten Sie den Boden des zukiinftigen Wasserladés Becken vor. Fillen Sie ihn mit Lehm, SandysKoder anderen
geeigneten Materialien, die sichtbar sein solleuf. dem Boden kann auch Vegetation platziert wer@éte beachten Sie,

dass das Modell-Wasser sehr diinnflissig ist (seledlierende Fahigkeit), also muss der Untergruoidkommen durchgetrocknet
und vorzugsweise horizontal sein. Das Wasser afahigkeit, zu Grasern, ins absorbierenden Matemd enge Raume zu
steigen, daherollenden Sie das Ufer, nachdem das Wasser ausgetediist!

(CZ) Do oddlené nadobky si rozdejte vodu. Smichejte étslozky vody

v pomeru 2:1. Slozky ozngenéA pouzijte 2 objemové dily, slozky

ozn&enéB pouzijte 1 dil. VSe tkladng promichejte, michejte

nejmér 1 minutu. Takto roz&lana voda je dale zpracovatelna nejgaa minut.

(EN) Begin the water preperation in a separate jug. bdith components
in a ratio of 2:1. Use 2 volume parts of theomponent and 1 part

of theB component. Mix well, keep stiring at least for Inote.

The water is now proccesable for 30 minutes.

(DE) Fillen Sie Modell-Wasser in einen separaten Behalt

Mischen Sie beide Wasserkomponenten in einem Meibalon 2: 1.

2 TeileA -Komponente und 1 Te# -Komponente.Mischen Sie alles
sehr grundlich durch, mindestens 1 Minute. So vaibetes Wasser ist
mindestens 30 Minuten verarbeitungsfahig.

(CZ) V dalSim kroku je vhodné vodu naténovat do poZzadéto odstinu. PouZijte
vyhradré praskové pigmenty Model Scene&emé k tomuto &elu (v nabidce jsou 3 :
odstiny: zelend, rezavéa adaid). Pigmenty do vodyfjglavejte velmi opatripo nepatrném
mnozstvi (na $pku noze) a dkladré michejte, nez se dokonale rozpusti vSechnakani
pigmentu. V pipadt pouziti jinych barviv pro tonovani vody vyrobcerms

za pripadné znehodnoceni vody.

(EN) In the next step, you will need to tinge the watethe desired tint. Use solely
the Model Scene powder pigment designated forphipose (we offer 3 colours:
green, brown, reddish). The pigments must be atiwidte water gradually and only

in a very small quantity (size equal to tip of af&hand stired well until all the pigment
grains are dissolved. The manufacturer is not mesipée for any spoilage

of the water caused by using different colours tlemommended.

(DE) Im néchsten Schritt ist es ratsam, Wasser aufgdsviinschten Farbton abzuténen. Verwenden Sie aemiZweck nur
Modell Scene Pulverpigmente (3 verfligbare Farbeim, rostig und braun). Fugen Sie die Pigmentgrier kleinen Menge
(Spitze des Messers) sehr vorsichtig dem Modelld&takinzu und mischen Sie grundlich, bis alle Pigtk@ner vollstandig geldst
sind. Bei anderen Farbemitteln haftet der Herstelleht fir eine Entwertung des Wassers.
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(CZ) Dobre rozmichanou vodu nynitrzete nalit do budouciho koryta, které
musi byt ve vodorovné poloze, jinak vodaistpouze do nizSich partii.
Najednou je mozné nalit vrstvu max. 10 mm silnoad& se v této vrstv
nezaliiva ani nenf nijak agresivni k matefidil jako je polystyretti styrodur,
neni se tedyreéba obavat jejich znehodnoceni.

POZOR! Pri jednorazové aplikaci siési vrstvy nez 10 mm iize dojit

k nezadoucimu zaéti!

(EN) You can pour well mixed water in the watercoursthas stage.

The watercourse must be level otherwise the wabeldwun down only to lowel
areas. One layer can be cast up to a maximum téskaf 10 mm. The water
is not heated or aggressive in this layer thicknesgerial such as polystyrene
or Styrodur, can be used without fear.

ATTENTION! If a layer thickness of more than 10 mm is applibdre will be
unwanted warming which attacks the hard foam (gpfese) or Styrodur.

(DE) Das gut vermischte Modell-Wasser kann jetzt inztilinftige Rinne gegossen werden. Eine horizoiakgtion ist
erforderlich, sonst flieBt das Wasser nur in dieeten Teile. Zu einem Zeitpunkt kann eine Schightzh maximal 10 mm Dicke
gegossen werden. Das Wasser ist in dieser Schikhbtdicht erhitzt oder aggressiv, Material wie Bolyol oder Styrodur, kann
ohne Befiirchtung verwendet werden.

ACHTUNG! Wenn eine Schichtstarke von mehr als 10 mm auégth wird, wird es zu einer

unerwiinschten Erwarmung kommen, die Hartschaum &dgrodur angreift.

(CZ) V této chvili nechame vodu tuhnout, je nutné pbutuhnuti zajistit
bezprasné prosdi! Voda je tuha a nelepi cca po 22-24 hodinéadilZe na ni i
Vv jejim okoli dale pracovat. Koteého vytvrzeni dosédhne voda po 72 hodinac

(EN) Leave the water to harden in a dust free enviraime

After 22-24 hours the water is solid and not stjckywork can continue as
desired.

The water hardens completely after 72 hours.

(DE) Wahrend das Wasser aushartet muss auf eine stieubfregebung geachte =
werden! Das Wasser ist fest und klebefrei nach23tnden, danach kann es &
bearbeiten werden.

Die endgultige Aushartung wird nach 72 Stundeniehte

(CZ) Po ztuhnuti vody je vysledkem dokonale rovna madPokud chcete dale
znazornit vinky, doportujeme pouzit fipravek Vallejo Water Texture, ktery
byvé k dostani v prodejnach pro plastikové moaetéebo si jej v ipadt zajmu
miZete objednat rowi prostednictvim e-shopu Model Scene.

(EN) After hardening of the water you will have a petfglevel surface. If you
wish to create waves, we advise to use Vallejo WEegture. Available
at model-making shops or on-line in our e-shop.

(DE) Sobald das Wasser hart ist, ist die Oberflach&ewnimend flach.
Wenn Sie Wellen darstellen méchten, empfehlen weinM&rwendung von
Vallejo Water Texture, das im Handel fur Plastikrelicauer erhaltlich ist,
oder Sie kdnnen es auch im Model Scene E-Shoplleeste

Vyrobek je uréen pouze dosglym modelafim!

P¥i kontaktu s kiizi: Umyt vodou a mydlem a oplachnout.

P¥i kontaktu s ofima: 15 minut vyplachovat otéené @i tekouci vodou. B pokrasujicim drazéni vyhledat éniho 1ékae.
P¥i poZiti: Vypit vétsi mnoZstvi vody, vyvolat zvraceni a vyhledat téka

Product is designed for adults only!

Rinse with water and wash with soap if product getntact with skin

If product gets into your eyes: Rinse open eyegurnghning water for 15 minutes. If irritated, sedoctor

Product consumption: Drink a lot of liquid, provokemiting and seek a doctor VAROVANI



